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GARANCIJSKI LIST eloyey

Serijska Stevilka
Serijski broj

Datum nakupa
Datum kupovine SRR T

=,

Ime prodajalca
Ime prodavaca

K

Podpis prodajalca
Potpis prodavaca

Popolnost kompleta in delovanje naprave se testirata v prisotnosti kupca.

Sadrzaj kompleta i rad proizvoda testira se u prisutnosti kupca.

Ime kupca:

Podpis / Potpis kupca:

. . — \
{ Zig prodajalca o
i /prodavaca: mikro SIM \'

kartica
POZOR!
Garancija je veljavna le v primeru, ¢e so dokumenti izpolnjeni pravilno.
PAZNJA!
24

Garancija je valjana ako su dokumenti ispravno popunjeni.

12 mesecna garancija / 12 mjeseci jamstva
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agu-baby.com
AGU ® je registrirana blagovna znamka
firme Montex Swiss AG, Tramstrasse 16,
CH-9442, Berneck, Switzerland
Ay

Proizvodac: AViTA Corporation 9F, No.78, Sec.1, Kwang-Fu Rd., San-
Chung District, 24158 New Taipei City, Taiwan (R.O.C.)

No0.858, Jiao Tong Road, Wujiang Economic Development Zone Jiangsu
Province, P.R.C. Postcode: 215200. Proizvedeno u Kini.

Datum proizvodnje proizvoda naznacen je u formatu: YYYYM: YYYY
godina proizvodnje, MM- mjesec proizvodnje. Proizvedeno u Kini.

Proizvod ne smiju koristiti djeca bez nadozora odrasle osobe, opasnost
od gusenja/gutanja malih dijelova.
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' uvop

Dragi prijatelji, zahvaljujemo se vam za izbiro naSega izdelka.

Predstavljamo vam visoko tehnoloSko napravo AGU G2 — "pametno" uro-telefon za
otroke z GPS sledilnikom! Vgrajeni GPS modul dolo¢a otrokovo lokacijo z natanénostjo
do 1m. Natannost naprave je odvisna od okolja: naprava je natan€nejSa na prostem in
nekoliko manj natan¢na v zaprtih prostorih. GPS modul omogoc¢a uporabo naprave v
funkciji mobilnega telefona.

Otroska GPS ura AGU G2 vam bo zagotovila vecje zaupanje, da so vasi otroci varni.
Preden zagnete nastavljati nastavitve in delovanje naprave, natan¢no preucite
navodila za uporabo.

\2)  SEZNAM SIMBOLOV

Simboli Pomen

Naprava ustreza glavnim zahtevam naslednjih dokumentov:
c € e Direktiva 2014/53/EU o radijski opremi;

o e Direktiva 2011/65/EU o omejevanju uporabe dolo¢enih nevarnih
snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

WEEE (Direktiva o odpadni elektriéni in elektronski opremi). Ta oznaka
pomeni, da izrabljenega izdelka ne smete odvre¢i med obicajne
gospodinjske odpadke. Da bi preprecili morebitno Skodo za okolje in
zdravje ljudi, izrabljeni izdelek loCite od drugih vrst odpadkov in ga
odlozite v skladu z ustreznimi veljavnimi standardi.

Naprava ustreza zahtevam Direktive 2011/65/EU o0 omejevanju
RoHS o . . o . .
SIVPLIAN uporabe dolo¢enih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi.

[H[ Naprava ustreza glavnim zahtevam Tehni¢nega predpisa Carinske
unije 020/2011 o elektromagnetni zdruzljivosti tehni¢ne opreme.

Opozorilo / Pozor

Pred uporabo preberite navodila za uporabo

LO b

Proizvajalec

AGuy’

Sat treba disponirati u skladu s direktivom EC 2012/19 EU WEEE (Direktiva o otpadu
elektricne i elektronske opreme).

U slu€aju bilo kakvih pitanja, molimo kontaktirajte lokalnu vlast zaduZenu za zbrinjavanje
otpada.

3
CERTIFIKACIJAE

GPS djedji sat AGU G2 ispunjava slijedece zahtjeve

+ glavne zahtjeve Direktive 2014/53/EU o radio i telekomunikacijskoj opremi, Direktivi
2011/65/EU o zabrani koriStenja opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj
opremi

» glavni zahtjevi tehni¢ke regulacije Carinske unije 020/2011 o elektromagnetnoj
kompatibilnosti tehnicke opreme

(14) x
"~ GARANCIJA PROIZVODACA

Garancija ovog proizvoda je 12 mjeseci od datuma kupovine uz obavezan uvjet da je

rukovano u skladu s ovim priru¢nikom.

Garancija nece vrijediti u slijede¢im slu¢ajevima:

+  ako uredaj ima znakove nedopustenih intervencija ili pokuSaja popravaka

+ ako se uoce neodobrene promjene na strukturi uredaja

» ako uredajem nije rukovano u skladu s njegovom predvidenom svrhom, za koju je
uredaj namijenjen

Garancija ne pokriva slijede¢a osteéenja:

* mehanicko ostecenje;

+ Stete nastale kontaktom s povrSinom ili unutar uredaja s kontaktom s kemijskim
supstancama ili teku¢inama;

. Stete nastale prirodnim rizicima, vatrom, drustvenim djelovanjem

A UPOZORENJE

»  Proizvodac zadrzava pravo izmjene i poboljSanja dizajna proizvoda

*  Ne pokusavajte sami popraviti uredaj, time ¢ete ponistiti garanciju

*  Bilo kakve preinake na satu bez odobrenja proizvodaca rezultirati ée poniStavanjam
garancije

+ Kontaktirajte specijalizirani servis za popravke i servisiranja uredaja



A .
Q@ MOGUCI KVAROVI | UKLANJANJE KVARA

Ukoliko se pojavi problem u radu tijekom koriStenja uredaja, prvo provjerite popis
mogucih kvarova

Popis kvarova

Kvar Moguci uzrok Rjesenje

Sat se ne moZze upaliti Beterija je istroSena Napunite sat

Mikro SIM kartica nije umetnuta | Umetnite mikro SIM karticu

Mikro SIM kartica nije pravilno Umetnite mikro SIM karticu
umetnuta kako je navedeno u priruc¢niku

Sat se ne moZze spojiti

na mobilnu mreu Na ra¢unu nema sredstava

pladanja Napunite racun

Sat je izvan podrucja pokrivenosti | Provjerite da je sat u podrucju
mrezom pokrivenosti mreze

IV UVJIETI TRANSPORTA, POSPREMANJA | RADA

Uredaj mozete transportirati na temperaturama od -10 °C do +40 °C i na relativnoj vlazi
ne vise od 75%

Uredaj se posprema u suhoj, dobro prozracenoj prostoriji temperature od +10 °C do +30
°C i na relativnoj vlazi ne viSe od 65%

Uredaj koristite na temperaturama od +5 °C do +30 °C.

Nakon transporta na temperaturama ispod 0°C, prije paljenja GPS sata za djecu AGU
G2, uredaj treba drzati na normalnoj temperaturu najmanje 6 sati.

@ ODLAGANJE / DISPONIRANJE

Q:’ Simbol na pakiranju uredaja pokazuje da uredaj ne pripada u kategoriju

== Kkucanskog otpada.

U svrhu zastite okoliSa ovaj uredaj ne smije se odlagati uz kuéni otpad. Odlaganje treba
biti u skladu s lokalnim regulativama i zakonima.

AGuy’

(3) OBSEG UPORABE

Pametna otroSka ura-telefon s popolnim GPS modulom, micro SIM kartico in dvosmerno
komunikacijo, omogo¢a spremljanje vaSega otroka v realnem ¢asu.

Vgrajeni GPS sledilnik sprejema satelitski signal in preko interneta poSilja podatke o
otrokovi lokaciji na tablico ali pametni telefon* starSev ali oseb, ki so navedene v
nastavitvah telefonskega imenika. Z namestitvijo micro SIM Kkartice v uro boste vedno
ostali povezani z vasim otrokom.

Nesporna prednost ure AGU G2 je moznost sledenja otrokovi lokaciji in stalna povezava
z vaSim otrokom. Ne glede na to, ali ste na delovnem mestu, na sluzbeni poti, doma ali v
drugih okolis€inah, ki vam ne omogoc¢ajo, da bi videli in vedeli kje je vas otrok in kaj se
dogaja okrog njega, lahko vedno odprete aplikacijo na va$i napravi in izveste, kje je vas
otrok ali pa ga poklicete.*

Otroska GPS ura AGU G2 ponuja naslednje moznosti:

* Vedno ostanete povezani, ker otrok ne more izklopiti naprave. Uro-telefon lahko
izklopite le s pomocjo aplikacije, nameS€ene na napravi starSev (na tablici ali
pametnem telefonu).

* Funkcija sledenja je na voljo le v primeru, e je v uri-telefonu nameséena micro SIM

kartica.

A Preverite napolnjenost baterije.

. Natan¢no lokacijo otroka doloci s pravimi GPS koordinatami*, ki so, s pomoc¢jo
mobilne aplikacije, prikazane na zaslonu vase naprave.

»  Shrani zgodovino otrokovega gibanja. Zgodovino otrokovega gibanja si lahko
ogledate kadarkoli v dnevu. Zgodovina se hrani za zadnjih 7 dni in je na voljo v
aplikaciji.

+ Nastavite meje dovoljenega obmocja gibanja in spremljajte otrokovo prisotnost na
tem obmodju. Ura lahko poslje sporocila o otrokovem prestopu dovoljenega
obmodja (npr. z igri§¢a).

+ S pomocjo gumba SOS takoj obvesti starSe.

+  Ce otrok sname uro z roke, poslje takoj$nje opozorilo ali signal.

+  ZaSciti vaSega otroka pred nezelenimi klici, saj lahko sprejema le klice z dovoljenih
Stevilk. Za dohodne in izhodne klice lahko sestavite seznam dovoljenih stikov. Vsi
ostali klici bodo blokirani in samodejno zavrnjeni.

*Funkcija sledenja je na voljo le v primeru, e je v uri-telefonu name$é¢ena micro SIM

kartica.

+  Uporabite funkcijo povratnega klica, ki omogoca uri, da v primeru izklopljenega
zvocnika, s pomocjo mobilne aplikacije pokli¢e telefon star$a.

* Nadzoruje otrokovo zdravje s pomocjo Stevca korakov in funkcije Stetja kalorij.
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VSEBINA EMBALAZE
OtroSka GPS ura AGU G2 -1 kos

Zamenljiva pascka —1 kos
Navodila za uporabo —1 kos
USB kabel —1kos

5)  GLAVNI TEHNIENE SPECIIKACIJE

Tip Ura-telefon z GPS

I0S 7.0 ali novejsi,

Podpore Android 4.5 ali novejsi

Senzor ob snetju ure +

Vgrajen zvo¢nik, mikrofon, merilnik +

pospeska, GPS, GSM antena

Podpora za micro SIM +

Zaslon 1.0 inch OLED

Dimenzije, DxSxV, mm 45x37x16

Teza, g 25

Napajanje 400 mAh li-pol baterija
GPS povezava 22 kanalov; GSM

Povezava (850/900/1800/1900 mHz); GPRS (razred 12);
AGPS LBS

Trajanje baterije do 24 ur

AGy’
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Umetanje mikro SIM kartice

A Prije umetanja mikro SIM kartice u sat-telefon, iskljucite funkciju PIN koda.

Funkciju PIN koda mozete iskljuciti po uputama pruzatelja usluga prilikom kupovine SIM

kartice.

Ako je vas sat-telefon ukljucen, iskljucite ga drzeci on / off gumb (2) dok ne zacujete

signal i ne vidite »BYE« poruku na zaslonu svojeg sata*.

1. Otvorite silikonski poklopac na lijevoj strani sata (23).

2. Umetnite mikro SIM karticu (24) u utor, dok je sat iskljucen.

3. Zatvorite Evrsto silikonski poklopac (23).

4. Upalite sat i provjerite napunjenost baterije. Ako je razina baterije niska, stavite sat
na punjenje koriste¢i USB kabel (18).

* Nakon registracije racuna, imat ¢ete mogucénost ugasiti sat-telefon jedino uz aplikaciju

na vasem smartphone-u.

\?)" NAGELA RADA | PROCEDURE
1. Instalirajte aplikaciju (25).
Opcija 1: idite na PlayMarket ili AppStore i upiSite »AGU« u pretraziva¢, zatim preuzmite

£
0

aplikaciju. .
Opcija 2: za direktno preuzimanje skenirajte QR kod. @ ‘

e A
\ 'i:' ﬁ:

- - '
Preuzmite i pokrenite aplikaciju (26). E]&

Registrirajte se ili logirajte na druStvenu mrezu (27)

Izaberite uredaj s kojim ¢ete se spojiti (28).
Unesite potrebne podatke od djetetu (29).
Ukljucite uredaj i pritisnite gumb »Connect« (30)

No ok~ obd

Zatim pratite upute u aplikaciji (31).

20 oo



) UPUTE ZA SIGURNOST

A Prije koriStenja pazljivo proucite priru¢nik. Garancija se ne odnosi na uredaj ako je
njime rukovano uz kr§enje mjera opreza.

Nakon procitanog priru€nika o radu uredaja i osnovnih funkcija, stavite sat na djetetovu
ruku i objasnite kako se koristi.

Sat koristite paZljivo; ne izlazite sat velikim temperaturnim razlikama.
Ne izlaZite sat udarcima.

Ne rastavljajte sat.

Naucite dijete kako stavlja/skida sat i kako se puni.

Ne stavljajte GPS sat za djecu AGU G2 u vodu.

Ne izlazite uredaj vatri niti visokim temperaturama.

Za punjenje koristite samo originalan prilozeni USB kabel (18).

A UPOZORENJE

*  Ne pokuSavajte sat popravljati sami, to ¢e ponistiti garanciju. Kontaktirajte
specijalizirani servisni centar za popravke i odrzavanje*.

« Bilo kakve izmjene na ovom satu bez dozvole proizvodaca rezultirati ce
poniStavanjem garancije.

* Pogledajte adrese servisnih centara u umetnutom popisu ili na web stranici agu-

baby.com

o0 )

%/ PRIPREMA ZA RAD

Ukljucite sat i provjerite napunjenost baterije. Ako je razina niska, napunite sat (22)
koriste¢i USB kabel (18).

Umetnite mikro SIM karticu (24) u sat; bilo kojeg pruzatelja mobilnih usluga.

Paket pruzatelja usluga mobilnih telekomunikacija treba imati aktivirani mjesecni internet
promet.

Uvjerite se da je mikro SIM kartica aktivirana, spojena na internet i da je iznos na
radunu.

&) OPIS APARATA

1. micro USB vti¢ za polnjenje.

N

gumb vklop/izklop/SOS — gumb za vklop ure, &e je ta izklopljena. Ce je
ura izklopljena in Zelite poslati alarmni signal (SOS), pritisnite in drzite
ustrezni gumb 4 sekunde.

3. senzor snetja ure definira, ¢e je ura sneta z otrokove roke
4. zareza za micro SIM kartico
5. stopnja signala
6. vklopljen zvok / samo vibracije
7. prenos podatkov
8. budilka
9. dostopnost GSP signala
10. indikator snetja ure
11. polnjenje baterije
12. Cas
13. datum
14. zareza za SIM Kartico je prazna
15. Stevilo vSecCkov
16. Za vstop v menu, potegnite s prstom po zaslonu, z desne proti levi
17. gumb "nazaj" / "odgovor na klic"
18. USB kabel
19. telefonski imenik
20. klepet
21. koli¢ina korakov, ki jih je otrok prehodil ez dan

A Otrosko GPS uro je mogoce izklopiti le s pomocjo posebne aplikacije, name$¢ene
na pametnem telefonu starSev.

A Ce je v uri vstavljena SIM kartica, ure ni mogode izklopiti s pomogjo gumba na
ohisju — lahko se izklopi le z uporabo mobilne aplikacije.

A Ura opozarja na slabo baterijo.

Kako shamete in zamenjate paséek

Izvlecite bunkico na zatiCu in snemite paS¢ek. Namestitev zamenljivega pascka je
podobna.



7 VARNOSTNI NAPOTKI

A Pred uporabo natan¢no preucite navodila za uporabo. Garancija ne velja za
naprave, ki so delovale s krsitvijo previdnostnih ukrepov.

Po preucitvi navodil za uporabo in glavnih funkcij, namestite uro na otrokovo roko in mu
pojasnite, kako jo mora uporabljati.

Previdno ravnajte z uro. Ne izpostavljajte je ekstremnim temperaturnim spremembam.
Ne izpostavljajte je udarcem.

Ure ne razstavljajte.

Poucite otroka, kako vklopi/izklopi uro in kako jo napolni.

OtroSke GPS ure AGU G2 ne namakajte v vodo.

Naprave ne izpostavljajte ognju in visokim temperaturam.

Za polnjenje uporabljajte le prilozeni originalni USB kabel (18).

A POZOR

*  Ure ne poskusajte popravljati sami, to bo razveljavijo garancijo. Za popravilo in
servis se obrnite na specializirani servisni center*.

«  Kakrsnekoli spremembe ure brez odobritve proizvajalca bodo imele za posledico
krSitev garancije.

*Naslove servisnih centrov si oglejte na vstavljenem seznamu ali na spletni strani agu-

baby.com

8/ PRIPRAVA ZA DELOVANJE

Vklopite uro in preverite nivo napolnjenosti baterije. Ce je nivo napolnjenosti nizek,
napolnite uro (22) s pomocjo USB kabla (18).

V uro namestite micro SIM kartico (24) kateregakoli ponudnika mobilnih storitev.

Naroéniski paket ponudnika mobilnih storitev mora imeti aktivirano mese&no naro¢nino
za internetni promet.

Prepric¢ajte se, da je micro SIM kartica aktivirana, povezana z internetom in da je na
racunu denar.

) PREGLED PROIZVODA

1. mikro USB priklju¢ak za punjenje

2. gumb za paljenje/gasenje/SOS gumb - ovaj gumb je za paljenje uredaja
kada je ugasen. Ako je uredaj ugasen a zelite poslati alarmni signal (SOS)
pritisnite i drzite gumb 4 sekunde.

3. senzor skidanja uredaja detektira ako je uredaj skinut s djecje ruke

4. mikro SIM utor za karticu

5. razina signala

6. zvuk ukljuéen / samo vibracija

7. prenos podataka

8. budilica

9. dostupnost GPS signala

10. indikator da je uredaj skinut s ruke

11. punjenje baterije

12. vrijeme

13. datum

14. SIM kartica nije namjestena

15. broj Like-ova

16. za otvaranje menu-a, prijedite prstom preko zaslona od desna na lijevo
17. gumb »nazad«/«odgovor na poziv«

18. USB kabel

19. telefonski imenik

20. razgovor/chat

21. kolicina koraka koje je dijete napravilo u danu

A GPS djegji sat AGU G2 moze se ugasiti samo uz posebnu aplikaciju instaliranu na
roditeliskom smartphone-u

A Ako je SIM kartica umetnuta u sat, ne moze se iskljuciti gumbom na kucistu —
moze se ugasiti samo pomoc¢u mobilne aplikacije.

A Sat upozorava na slabu snagu baterije.

Kako skinuti i zamijeniti remen

Povucite iglicu na remenu i skinite remen. NamjesStanje drugog remena je sli¢no.



\4)  SADRZAJ SETA

GPS sat za djecu AGU G2 — 1 kom

Zamjenjivi remen — 1 kom

Priruénik za upotrebu — 1 kom

USB kabel — 1 kom
2) GLAVNI TEHNICNE SPECIIKACIJE
Tip Sat telefon s GPSom

. I0S 7.0 ili kasnija verzija, Android 4.5 ili kasnija

Podrzava

verzija

Senzor sata za skidanje uredaja s

+
ruke
Ugradeni zvuénik, mikro-telefon, +
brzinomjer, GPS, GSM antena
Potpora za mikro SIM +
Zaslon 1.0 inch OLED
Dimenzije, DxSxV, mm 45x37x16
Tezina, g 25
Napajanje 400 mAh li-pol baterija
GPS veza 22 kanala; GSM (850/900/1800/1900
Povezanost

mHz); GPRS (razred 12 ); AGPS LBS

Trajanje baterije

do 24 sata

17

Namestitev micro SIM kartice

A Pred namestitvijo micro SIM kartice, izkljuCite funkcijo za¢ite s PIN kodo.
Funkcijo zaScite s PIN kodo lahko izklju€ite tako, da poiS€ete pomo¢€ pri ponudniku ali pa

jo izklopite sami.

Ce je vasa ura vklopliena, jo izklopite tako, da pritisnete in drZite gumb za vklop/izklop

(2), dokler ne zasliSite signala in se na zaslonu ure prikaze sporocilo "BYE" *.

1. Odprite silikonski Cepek na levi faseti ure (23).

2. Vstavite micro SIM kartico (24), da se zatakne v zarezo.

3. Cvrsto zaprite silikonski epek (23).

4. Vklopite uro in preverite nivo napolnjenosti baterije. Ce je nivo napolnjenosti nizek,
napolnite uro s pomocjo USB kabla (18).

* Po registraciji racuna boste lahko izklopili uro samo s pomocjo aplikacije na vasem
pametnem telefonu.

@) NACELA DELOVANJA IN POSTOPKI

1. Namestite aplikacijo (25).

Varianta 1. Pojdite na PlayMarket ali AppStore in v iskalno okence vnesite "AGU",

nato prenesite aplikacijo. @ %

i
Varianta 2: Za direktni prenos aplikacije skenirajte to QR- d ."‘q‘», -,
kodo. =20 B 2 P\

Prenesite in prikliCite aplikacijo (26).

Registrirajte se ali se prijavite preko socialnega omrezja (27).
Izberite napravo, s katero se Zelite povezati (28).

Vnesite potrebne podatke o otroku (29).

Vklopite napravo in pritisnite gumb "Povezi" ("Connect") (30).

N o o0k~ 0w DN

Nato sledite navodilom v aplikaciji (31).
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Q@ MOZNE OKVARE IN NJIHOVA ODPRAVA

Ce se med uporabo naprave pojavijo kakrénekoli teZave, najprej poskusite z naslednjo
tabelo.

Tabela napak

Napaka Mozen vzrok Resitev

Ura se ne vklopi Baterija je skoraj prazna Napolnite uro

Ni namescéena micro SIM

. Namestite micro SIM kartico
kartica

Namestite micro SIM kartico kot
je navedeno v navodilih

Micro SIM kartica je

Ura se ne poveZe 2 | namegcena nepravilno
mobilnim omrezjem

Na racunu ni denarja Napolnite vas racun

Ura je izven obmocja Prepricajte se, da je ura v
pokritosti omrezja obmocju pokritosti omrezja

IV poGOJI ZA TRANSPORT, SHRANJEVANJE IN
DELOVANJE

Napravo morate prevazati pri temperaturi od -10°C do +40°C in pri maksimalni relativni
vlaznosti, ki ne presega 75%.

Napravo hranite v suhem, dobro prezra¢enem prostoru pri temperaturi od +10°C do
+30°C in pri maksimalni relativni vlaznosti, ki ne presega 65%.

Ura naj deluje pri temperaturi od +5°C do +30°C.

Po prevozu pri temperaturi pod 0°C, morate otroSko GPS uro AGU G2 hraniti na
normalni temperaturi najmanj 6 ur, preden jo vklopite.

@ ODLAGANJE

‘\‘:’ Simbol na napravi in na embalazi oznacuje, da ta izdelek ne spada v kategorijo
/‘L_*' obi€ajnih gospodinjskih odpadkov.

Zaradi varstva okolja te naprave ne smete odvreci med obic¢ajne gospodinjske
odpadke. Odloziti jo morate v skladu z lokalnimi predpisi in zakoni.

Aacu
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2) OPSEG UPOTREBE

Pametan sat-telefon za djecu s potpunim GPS modulom, mikro SIM karticom i
dvosmjernom komunikacijom dopusta praéenje lokacije vaSeg djeteta u realnom
vremenu.

Ugradeni GPS tracker prima signal satelita i Salje podatke o lokaciji djeteta putem
interneta na tablet ili smartphone* roditelja ili osoba naznacenih u imeniku uredaja.
Instaliranjem mikro SIM kartice u sat ostajete u vezi sa svojim djetetom.

Neosporna prednost AGU G2 sata daje vam moguénost pratiti lokaciju djeteta te
kontaktirati dijete u bilo koje vrijeme. Bilo da ste na poslu, poslovhom putu, kod kuce ili
pod drugim okolnostima koje vam ne dopustaju da vidite niti da znate gdje vam se dijete
nalazi i Sto se oko njega dogada, uvijek mozete otvoriti aplikaciju na svojem uredaju i
saznati gdje je dijete i nazvati ga*.

GPS djecji sat AGU G2 nudi slijede¢e moguénosti:

»  Ostanite uvijek povezani, dijete ne moze ugasiti uredaj. Sat-telefon moze se ugasiti
samo uz aplikaciju na roditeljevom uredaju (tablet ili smartphone)
* Funkcija pracenja dostupna je samo ako je mikro SIM kartica umetnuta u sat-telefon.

A Provjerite napunjenost baterije.

»  Definira to€nu lokaciju djeteta uz prave GPS koordinate* prikazane odmah na
zaslonu vaseg uredaja uz pomo¢ mobilne aplikacije.

+  Sprema povijest djetetovog kretanja. Mozete vidjeti povijest kretanja djeteta kroz
dan u bilo koje vrijeme. Povijest se Euva za prethodnih 7 dana i dostupna je na
aplikaciji.

+ Postavite granice dozvoljenog podruéja i pratite djetetovu prisutnost na tom
podrucju. Sat moze poslati poruku ako dijete izade iz dozvoljenog podrucja (npr
igralista).

+  Kontaktiranje roditelja u hitnim slu€ajevima koriste¢i SOS gumb

+  Salje se brza alarmirajué¢a poruka ili signal ako je sat skinut s djetetove ruke

+  Zaéstitite svoje dijete od nezeljenih poziva, jer sat moze primiti samo pozive s
autoriziranih brojeva. MozZete napraviti listu autoriziranih kontakata za dolazne i
odlazne pozive. Svi ostali pozivi biti ée automatski blokirani i odbijeni.

*Funkcija pracenja dostupna je samo ako je mikro SIM kartica umetnuta u sat-telefon.

»  Upotrijebite funkciju povratnog poziva, koja omogucéava da sat nazove roditeljski
telefon koriste¢i mobilnu aplikaciju kada je zvuénik iskljucen.

+ Pratite djetetovo zdravlje koriste¢i pedometar i funkciju brojanja kalorija.



' uvop

Dragi prijatelji, zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda.

Predstavljamo vam uredaj visoke tehnologije AGU G2, pametan sat telefon za djecu s
GPS lokatorom. Ugradeni GPS modul definira lokaciju djeteta s precizno$¢éu od oko 1m.

Toé&nost uredaja ovisi u okruZenju: uredaj je to€niji na otvorenom te nesto manje to¢an u
zatvorenom prostoru. GSM modul omogucava koristenje uredaja kao mobilni telefon.

GPS djecji sat AGU G2 pruza vam vecu sigurnost da je vaSe dijete sigurno.
Molimo pazljivo proucite upute priruénika prije nego po¢nete s postavkama i
funkcijama uredaja.

\Z)  LISTA SIMBOLA
Simbol Objasnjenje
Uredaj ispunjava glavne zahtjeve slijedecih dokumentacija:
c € e Direktiva 2014/53/EU o radijskoj opremi;
03

e Direktiva 2011/65/EU o zabrani upotrebe potencijalno opasnih
sastojaka u elektri¢noj i elektronskoj opremi

WEEE (Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi). Ta
oznaka znaci da se uredaj ne smije odlagati zajedno s kuc¢anskim
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ljudskom zdravlju, takav otpad mora se odvoijiti od ostalih vrsta otpada i
disponirati u skladu s vazecim prihva¢enim standardima.

RoHS Uredaj ispunjava zahtjeve Direktive 2011/65/EU o ograni¢enju upotrebe
Sswriian odredenih opasnih supstanca u elektri€noj i elektronskoj opremi.

[H[ Uredaj ispunjava glavne zahtjeve Tehnicke regulative Carinske unije
020/2011 o elektromagnetskoj kompatibilnosti tehnickih proizvoda

A Upozorenje/paznja
@ Proucite prirucnik prije upotrebe

Proizvodac
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Uro morate odloziti v skladu z direktivo EC 2012/19/EC-WEEE (Direktiva o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi).

Ce imate kakrénakoli vprasanja, se obrnite na lokalno komunalno sluzbo, odgovorno za
pravilno oskrbo odpadne opreme

p
(3)  CERTIFICIRANJE

Otroska GPS ura AGU G2 ustreza naslednjim zahtevam:

+ glavnim zahtevam Direktive 2014/53/EU o radijski opremi; Direktive 2011/65/EU o
omejevanju uporabe doloenih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi;

» glavnim zahtevam Tehni¢nega predpisa Carinske unije 020/2011 o elektromagnetni
zdruZljivosti tehniéne opreme.

@
=  GARANCIJA PROIZVAJALCA

Garancijski rok za to napravo je 12 mesecev od datuma prodaje, ob strogem
upostevanju pogojev delovanja v skladu s temi navodili za uporabo.

Garancija lahko postane neveljavna v naslednjih primerih:

+ ¢e so na napravi vidni znaki zunanje motnje ali poskusa popravila;

+ ¢e so bile odkrite nedovoljene spremembe strukture naprave;

+ e naprava ni delovala v skladu s predvidenim namenom ali v pogojih, za katere ni bila
namenjena.

Garancija ne pokriva naslednjih napak:

. mehanskih poskodb;
+ poskodb zaradi stika s povrsino izdelka, ki vsebuje kemi¢no aktivne snovi in

tekocine;
. poskodb zaradi naravnih nesre¢, pozara, druzbenih dejavnikov.
A POZOR

*  Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe in izboljSave oblike naprave.

*  Ure ne poskus$ajte popravljati sami, da ne razveljavite garancije.

»  Vsaka sprememba ure brez odobritve proizvajalca bo imela za posledico krsitev
garancije.

*  Za popravilo in servis se obrnite na specializirani servisni center.
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AGU ® je registrirana blagovna znamka
firme Montex Swiss AG, Tramstrasse 16,
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Proizvajalec: AVIiTA Corporation 9F, No.78, Sec.1, Kwang-Fu Rd., San-
Chung District, 24158 New Taipei City, Taiwan (R.O.C.)

No0.858, Jiao Tong Road, Wujiang Economic Development Zone Jiangsu
Province, P.R.C. Postcode: 215200 Proizvedeno na Kitajskem.

Datum izdelave je na napravi v formatu YYMMDD: YY-leto izdelave,
MM- mesec izdelave, DD — dan izdelave. I1zdelano na Kitajskem.
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